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DD EC-1 Diamantkernbohrgerat

Lesen Sie die Bedienungs-
anleitung vor Inbetriebnahme
unbedingt durch.

Bewahren Sie diese Bedienungs-
anleitung immer beim Gerat auf.

Geben Sie das Gerat nur mit
Bedienungsanleitung an anderen
Personen weiter.

Bedienungselemente

@ Werkzeugaufnahme-Bedienhebel

@) Steuerschalter

© Wassermengen-Stelirad

@ Schalterarretierung fir Standerbohrbetrieb

@ Codierte Elektrokabel-Steckverbindung
(Steckdose fiir Netzkabel)

@ Taster fir Wasserfanggestange Verriegelung

@ Schieber fiir Wasserfanggestange-
Langeneinstellung

© Wasserfangring (Bohrbuchse)

© Tiefenanschlag

O Wasserschauglas Verriegelung
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siehe Umschlag

Allgemeine Hinweise

| & Symbole kennzeichnen besonders wichtige Sicher-
! heitshinweise in dieser Bedienungsanleitung. Befol-
gen Sie diese immer, andernfalls konnen schwere Ver-
letzungen die Folge sein

é Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung.

El Die Zahlen verweisen jeweils auf Abbildungen auf
den aufklappbaren Umschlagseiten (vorn und hinten).

@ / (0 Die Zahlen verweisen jeweils auf Bedienungs-
elemente / Gerdtebauteile.

Im Text dieser Bedienungsanleitung bezeichnet «das
Gerat» immer dieses Elektrowerkzeug, das Gegenstand
dieser Bedienungsanleitung ist.

Geratebauteile Kl

@) Werkzeugaufnahme

(2 Druckplatte

(3) Seitenhandgriff

(@ Getriebe mit TOPSPIN-Kinematik
(5 Motor

(&) Handgriff

(@ Wasserdurchflussanzeige

(® Dosenlibelle

(9 Stablibelle

o) Typenschild

() Riemenschutzabdeckung

(i3 Wasserfanggestinge

(i3 Wasserfangring

(i4) Netzkabel (inklusive PRCD ausser fir die GB-Version)

Beschreibung

Das DD EC-1 ist ein elektrisch betriebenes Diamant-
kernbohrgerit fiir das Nassbohren.

Lieferumfang: Zum Lieferumfang gehéren: Gerat, Wasser-

fanggestange inkl. Wasserfangring, Kabel, Bedienungs-

anleitung, Spray 50 ml, Putzlappen, Transportkoffer

|&— Beim Betrieb des Gerates sind folgende Bedin-

& gungen immer einzuhalten:

— am elektrischen Wechselspannungsnetz geméass
Typenschildangabe betreiben

- nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung einsetzen

— immer mit Wasserfangvorrichtung mit richtiger Bohr-
buchse verwenden



Technische Daten

Nennleistungsaufnahme: 1450 W 1400 W 1400 W 1450 W 1450 W

Nennspannung; % 100V 110V 220V 230V 240V

Nennstromaufnahme: % 134A 67A 67A B7A

Netzfrequenz: 50-60 Hz

Gerdtegewicht: 5,7 kg

Abmessungen (LxBxH): 423x108x195 mm

Minimaler Bohrabstand zur Wand: 36 mm

Drehzahl: 9200 1/min

Max. zul. Wasserleitungsdruck: 6 bar (bei hoheren Wasserdriicken ist ein
Druckminderer bauseits zu verwenden)

Weitere wesentliche Gerdtemerkmale: Abnehmbares Netzkabel mit codierter Steckdose

Rutschkupplungs-Auslose-Moment: 13 Nm

Funk- und Fernsehentstort: nach EN 55014-1

Starfestigkeit: nach EN 55014-2

Schutzklasse: Schutzklasse I, EN 50144 (schutzgeerdet)

% Das Geréat wird in verschiedenen Nennspannungen angeboten. Die Nennspannung und Nennstromauf-
nahme Ihres Gerdtes entnehmen Sie bitte dem Typenschild.

Gerdusch- und Vibrationsinformation (gemass EN 50144):
Typische A-bewertete Emissions-Schalldruckpegel

(Lpa) unter Last: 84 dB (A)
Die Verwendung eines Gehérschutzes wird empfohlen.
Typisch bewertete Vibration an den Handgriffen: 7 m/s

Wesentliche Geratemerkmale

~ Bohrgerat mit TOPSPIN-Kinematik d.h.bewusste Taumelbewegung der Bohrkrone und Werkzeugaufnahme
— Elektrische Schutzklasse |

- Olfreier Riemenantrieb

—Mechanische Rutschkupplung

— Motorschutz-Elektronik mit Temperaturiiberwachung

— Gummierter Handgriff und Seitenhandgriff

- Werkzeugsystem mit DD-C Bohrkronen (150 und 300 mm Arbeitsldnge)

- Werkzeugaufnahmesystem fiir schnellen Bohrkronenwechsel

— Stufenlos regulierbare Drehzahl

- Automatische Wasserein-/aus-Funktion

— Manuelle Wassermengenregulierung

- Integrierte Wasserdurchflussanzeige

— Arretierbarer Steuerschalter

— Abnehmbares Wasserfanggestange

—Abnehmbares Netzkabel mit kodiertem Stecker und Fehlerstromschutzschalter (PRCD ausser fiir die GB-Version)
— Tiefenanschlag

— Libellen

Technische Anderungen vorbehalten

-~



Bestimmungsgemasser Gebrauch

Das Gerét ist fiir folgenden Gebrauch bestimmt:

— Erstellen von diamantgebohrten Léchern von 8-35
mm Durchmesser in armiertem Beton, Mauerwerk
sowie Naturstein,

— Verwendung ausschlieBlich als NaBbohrgerat und
unter Verwendung der Wasserfangvorrichtung inkl.
der entsprechenden Bohrbuchsen.,

— Das Gerat ist mit der am Typenschild angegebenen
Netzspannung und Netzfrequenz zu betreiben.

— Das Gerit ist nur an Netzen mit Schutzleiter und aus-
reichender Dimensionierung zu betreiben.

— Das Gerét darf nur mit dem dafiir vorgesehenen Netz-
kabel mit codiertem Gerdtestecker und integriertem
PRCD verwendet werden (Trenntrafo fir GB).

— Die Sicherheitsfunktion des Schutzleiters bedarf geman
der nationalen Sicherheitsbestimmungen einer regel-
maBigen Uberpriifung.

— Vor dem Betrieb ist die Funktion des PRCD zu iiber-
prifen (siehe Bedienung).

~ Es sind nur die vorgesehenen Werkzeuge und Zubehdr-
teile zu verwenden.

Es diirfen nur die in dieser Bedienungsanleitung aufge-
filhrten Tatigkeiten (Pflege, Wartung, Aufbau, Handha-
bung usw.) ausgefiihrt werden. Zusatzliche Manipula-
tionen konnen die Funktionstiichtigkeit des Gerétes beein-
trachtigen.

Es sind die in der Bedienungsanleitung sowie ggf. sepa-
rat aufgefiihrten Sicherheitshinweise zu beachten.

Position und Dimension der Bohrungen miissen mit der
Bauleitung abgestimmt sein (Statik).

Verwenden Sie dieses Produkt in keinem Fall anders,
als es in dieser Bedienungsanleitung beschrieben ist.

Werkzeuge und Zubehor

Zur optimalen Ubertragung der TOPSPIN-Kinematik und
aus Sicherheitsgriinden sind fiir das DD EC-1 aus-
schliesslich DD-C Bohrkronen zu verwenden. Beim Boh-
ren mit Spezialbohrkronen mit einer Arbeitslange von
600 mm muss man mit einer kiirzeren Bohrkrone und
Wasserfanggestange vorbohren.

Weiters gibt es folgendes Zubehdr fiir das DD EC-1:
— Wasserrecycling-Gerat DD-REC1

— Kernbrechwerkzeug DD-CB

— Staubsauger-Adapter

Benutzen Sie
Schutzausriistung

Bedienungsanleitung lesen

Sicherheitshinweise

Beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen sind zum Schutz
gegen elektrischen Schlag sowie gegen Verletzungs-
und Brandgefahr grundsétzliche Sicherheitsmassnah-
men zu beachten. Lesen und befolgen Sie die unten-
stehenden Hinweise, bevor Sie das Gerét benutzen.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung

Tragen Sie keine weite Kleidung, lose lange Haare und
Schmuck, sie kdnnten von beweglichen Teilen erfasst
werden. Tragen Sie rutschfestes Schuhwerk

Richten Sie das Arbeitsumfeld sicher ein

Halten Sie das Arbeitsumfeld frei von Gegenstanden, an
denen Sie sich verletzen kénnten. Sorgen Sie fiir eine
gute Beleuchtung. Halten Sie beim Arbeiten andere Per-
sonen, vor allem Kinder, vom Wirkungsbereich des Gera-
tes fern.

Augenschutz benutzen

Schutzkleidung benutzen Schutzandschuhe benutzen

Beriicksichtigen Sie Umgebungseinfliisse

Setzen Sie das Gerat nicht Niederschlagen aus, beniit-
zen Sie es nicht in feuchter oder nasser Umgebung sowie
in der Ndhe von brennbaren Fliissigkeiten und Gasen.
Falls dennoch Wasser ins Gerdt eingedrungen sein soll-
te, muss dieses vor der nachsten Benutzung mehrere
Stunden im Trockenen gelagert werden. Nicht auf feuch-
ten Untergrund abstellen.

“&— Priifen Sie das Gerét vor jeder Inbetriebnahme

Priifen Sie das Gerét inkl. Netzkabel, Stecker und
Schlduche auf ordnungsgeméssen Zustand. Betreiben
Sie das Geréat nicht, wenn Beschédigungen vorliegen,
das Gerat nicht komplett ist oder Bedienungselemente
sich nicht einwandfrei betétigen lassen. Lassen Sie das
Gerdt in solchen Féllen vom Hilti Service oder von Hilti
autorisierten Werkstatten reparieren.



Verwenden Sie das richtige Werkzeug

Stellen Sie sicher, dass die verwendeten Bohrkronen
das zum Gerat passende Aufnahmesystem aufweisen
und ordnungsgemass in der Werkzeugaufnahme ver-
riegelt sind. Benutzen Sie nur empfohlenes Hilti Ori-
ginalzubehdr und -zusatzgerate.

Verwenden Sie das Gerét nur fiir jene Zwecke, fiir die
es bestimmt ist

A Praktizieren Sie eine sichere Arbeitsweise

| Vermeiden Sie eine unginstige Kdrperhaltung.
Sorgen Sie jederzeit fiir sicheren Stand. Bei der Arbeit
das Gerat immer mit beiden Handen festhalten. Immer
den Seitenhandgriff verwenden. Vergewissern Sie sich,
dass der Seitenhandgriff richtig montiert und ord-
nungsgemass angezogen ist 3.

Beim Bohren festhalten und stets aufmerksam bleiben.
Schalten Sie das Gerdt aus, wenn Sie von Ihrer Arbeit
abgelenkt werden.

Fiihren Sie beim Arbeiten das Netzkabel immer nach hin-
ten vom Gerat weg. Tragen Sie das Gerat niemals am
Kabel. Ziehen Sie den Stecker nicht am Kabel aus der
Steckdose. Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol und schar-
fen Kanten. Wird bei der Arbeit das Netzkabel beschddigt,
Kabel nicht beriihren. Ziehen Sie sofort den Netzstecker.
Kontakte des Steckers und Gerétekabel nur in saube-
rem und trockenem Zustand verbinden. Vor der Reini-
gung der Kontakte Netzstecker ziehen.

Durnhhuhren von Armierungseisen

Holen Sie vor dem Durch-

| trennen von Armierungsei-
sen die Erlaubnis des ver-
ale " lantwortlichen Baustatikers
ein. Langsamerer Bohrfortschritt und klares Bohrab-

wasser deuten auf das Bohren auf Armierungseisen hin.

Vorsicht bei verdeckt liegenden Leitungen
~1Verdeckt liegende elektrische Leitungen, Gas-
% und Wasserrohre stellen eine ernsthafte Gefahr-
dung dar, wenn sie beim Arbeiten beschédigt
werden. Priifen Sie daher den Arbeitshereich vorher, z.B.
mit einem Metallsuchgerdt. Vermeiden Sie Korper-
beriihrungen mit geerdeten Teilen wie z.B. Rohren oder
Heizkorpern. Aussenliegende Metallteile am Gerat kon-
nen spannungsfiihrend werden, wenn Sie z.B. versehent-
lich eine Stromleitung angebohrt haben. Leitungen, die
sich im Bohrbereich befinden, miissen abgeschaltet sein.

Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf

Tragen Sie das an das Stromnetz angeschlossene Gerat
nicht mit den Fingern am Schalterdriicker. Vergewissern
Sie sich vor dem Einstecken des Steckers in die Steck-
dose bzw. vor dem Einstecken des Netzkabels in das
Gerét, dass das Gerat ausgeschaltet ist und die Steuer-
schalter-Arretierung geldst ist.

Ziehen Sie bei Nichtgebrauch des Gerétes (z.B. wahrend
giner Arbeitspause), vor Pflege und Instandhaltung und
beim Wechsel von Werkzeugen den Netzstecker immer
aus der Steckdose.

‘E Halten Sie das Gerat und Werkzeuge in ein-
£ wandfreiem Zustand

Befolgen Sie die Hinweise fiir Pflege und Instandhaltung
und rechtzeitigen Werkzeugtausch. Betreiben Sie das
Gerat nie in verschmutztem oder nassen Zustand. Gerat
trocken lagern. An der Gerdteoberfliche anhaftender
Staub oder Feuchtigkeit verschlechtert die Griffigkeit
und kann unter ungiinstigen Bedingungen zu elektri-
schem Schlag fiihren.

Reparaturen am Gerat diirfen nur von einer autorisier-
ten Elektrofachkraft unter Verwendung von original Hilti
Ersatzteilen ausgefiihrt werden. Andernfalls besteht die
Gefahr von Beschddigung bzw. Unféllen. Lassen Sie
daher Reparaturen nur vom Hilti Service oder in von Hilti
autorisierten Werkstatten durchfiihren.

IA Beachten Sie beim Setzen von Diibeln die ent-
..... sprechenden Produkt- und Priifvorschriften.

Inbetriebnahme

[/\1[ /] Lesen und befolgen Sie unbedingt die S:n:her—
i& @ heitshinweise in dieser Bedienungsanleitung.

ET Bohrarbeiten mit dem Gerat diirfen nur von geschul-
tem Personal durchgefiihrt werden.

'A Die Netzspannung muss mit der Angabe auf dem
Typenschild Gbereinstimmen.

|& Bei Einsatz von Verldngerungskabeln: Nur fiir den
| Einsatzbereich zugelassene Verlangerungskabel
mit ausreichendem Querschnitt verwenden. Ansonsten
kann es zu Leistungsverlusten am Gerat und Uberhitzung
des Kabels kommen. Ersetzen Sie beschidigte Verlan-
gerungskabel.

Empfohlene Mindestquerschnitte und max. Kabellan-
gen:

Leiterquerschnitt
Netzspannung 1,5 mm? 2,0 mm? 2,5 mm* 3,5 mm?

100V 20m 40m
110V 20m 40m
220230 V 50m 80m

| Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme
% des Gerétes, dass unter der Bohrstelle liegen-

de Raume gegen herabfallende Bohrkerne oder
austretendes Wasser abgesichert sind.

' & Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme des

Gerdtes, dass die Werkzeugaufnahme sauber ist
und die verwendete Bohrkrone nicht beschadigt ist (2.B.:
Rundlauffehler, Wackeln nach dem Verriegeln in der
Werkzeugaufnahme sind nicht zuldssig). Verschlissene
oder gebrochene Teile am Gerdt oder am Werkzeug sind
unverziglich auszutauschen.

@ Aus Sicherheitsgriinden miissen beim Decken-
bohren nach oben folgende Ausriistungskom-
ponenten verwendet werden:




1. Wasserfanggestdange komplett mit passender Bohr-
buchse

2. Wasseraufbereitungs-System DD-RECT oder

3. entsprechender Nasssauger mit passendem Adap-
terstiick zum Wasserfangschlauch

4. PRCD Fehlerstromschutzschalter (im Netzkabel inte-
griert, Trenntrafo fiir GB)

&I Der Handgriff des Gerates darf nicht fir die Auf-
nahme eines Hebewerkzeugs (z.B.: Flaschenzug,
Kran etc.) verwendet werden.

Verwenden Sie nur DD-C Bohrkronen.

Keinen iiberméssigen Anpressdruck ausiiben. Die Bohr-
leistung wird dadurch nicht erhoht.

Als Kiihl- und Spulmedium ist reines Wasser ohne Zusdat-
ze zu verwenden. Bei Betrieb mit dem DD-REC1 Was-
seraufbereitungs-System ist die Bedienungsanleitung
des DD-REC1 zu beachten.

Bedienung

Zusammenbau des Gerdtes

— Entnehmen Sie das Gerat aus dem Transportkoffer

— Schieben Sie das Wasserfanggesténge in die an der
Gerdtevorderseite vorgesehen Offnungen bis auf
Anschlag 3

— Halten Sie dabei den Taster @ gedriickt und arretie-
ren Sie das Wasserfangestange am Getriebegehau-
se durch Loslassen des Tasters in der Anschlagposi-
tion E1.

— Schieben Sie den Schieber @ nach rechts, um den
Ihrer Bohrkrone entsprechenden Langenbereich ein-
zustellen (Position 1 < 150 mm Nutzlange; Position
2:300 mm Nutzlange) E B.

— Verwenden Sie immer die mitgelieferte Wasserfang-
vorrichtung

— Vergewissern Sie sich immer, dass der Durchmesser
der verwendeten Bohrbuchse mit dem Nenndurch-
messer der verwendeten Bohrkrone iibereinstimmt

— Schrauben Sie immer den Seitenhandgriff und den
Tiefenanschlag in eine der vorgesehenen Gewind-
buchsen seitlich am Getriebegehause ein E.

= ‘&‘ _(ﬁ‘ Vergewissern Sie sich, dass der Netz-

stecker nicht eingesteckt ist.

Werkzeug einsetzen

— Drehen Sie den Bedienhebel @ zum Offnen der Werk-
zeugaufnahme in eine 30° Position nach oben [,

— Priifen Sie, ob das Einsteckende der Bohrkrone und
die Werkzeugaufnahme sauber und unbeschadigt ist

— Priifen Sie, ob der Schneidring der verwendeten Bohr-
krone noch Schlitze mit min, 0,5 mm Tiefe aufweist.
Sollte dies nicht der Fall sein, wechseln Sie die Bohr-
krone aus, da es sonst zum Verklemmen der Bohr-
krone im Bohrioch kommen kann K.

- Kippen Sie den Wasserfangring um seine Befesti-
gungsachse auf Anschlag Zeichnung.

— Fiihren Sie die Bohrkrone mit dem Schneidring von
oben in die Bohrbuchse des Wasserfangringes .

— Fiihren Sie das Einsteckende der Bohrkrone in die
Aussparungen der Werkzeugaufnahme ein.

— Verdrehen Sie die Bohrkrone unter leichtem Anpress-
druck bis auf Anschlag im Uhrzeigersinn Zeichnung (.

— Driicken Sie den Bedienhebel @ in die Ausgangsla-
ge zuruck.

- & ‘6 Vergewissern Sie sich, dass die Bohrkrone

ordnungsgemdss in der Werkzeugauf-

nahme verriegelt ist.

Strom und Wasserversorgungsleitungen erstellen
‘&1 \é Die losbare Elektrosteckverbindung darf nur
| im sauberen und trockenem Zustand mit dem
Gerat verbunden werden. Vor der Reinigung des codier-
ten Steckers am Netzkabel ist der Netzstecker zu ziehen.

— Nehmen Sie das Netzkabel (G4)aus dem Transportkoffer.

— Bringen Sie den Markierungspunkt des codierten
Steckers in Uberdeckung mit der Markierung im Bereich
der gerdteseitigen Steckdose an der Gerdteunter-
seite [

— Fihren Sie den codierten Stecker in dieser Position
bis auf Anschlag in das Gerét ein.

— Verdrehen Sie den codierten Stecker unter leichtem
Anpressdruck im Uhrzeigersinn bis der Arretierring
horbar einrastet.

— Stecken Sie die Wasserversorgungsleitung mit einem
entsprechend passenden Kupplungsstiick an .

— Stecken Sie das Netzkabel in die Netzsteckdose

— Schalten Sie den Fehlerstromschutzschalter durch
Driicken der schwarzen Taste ein 3.

— Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerétes
die Funktionstauglichkeit des Fehlerstromschutz-
schalters durch Driicken der Test-Taste. Der Test ist
o0.k., wenn die Betriebskontrollanzeige erlischt.

— Schalten Sie Sie den Fehlerstromschutzschalter nach
dem Test erneut ein.

Gerat ausser Betrieb nehmen

1. Erst Netzstecker ziehen.

2. Schlauchverbindungen zum Diamantkernbohrgerat
losen. Bei Verwendung des DD-REC1 Schlauch-
kupplungen von Absaugschlauch und Wasserver-
sorgungsschlauch ineinanderstecken. Bei Betrieb an
externem Wassernetz darauf achten, dass Wasser-
versorgung abgedreht ist und Kupplung mit Was-
serstopp-Vorrichtung verwendet wird, um Wasser-
eintritt in das Gerdt zu vermeiden.

3. Codierten Stecker vom Diamantkernbohrgerdt Idsen.
Dazu Ring ziehen und Stecker bis zum Anschlag gegen
den Uhrzeigersinn drehen und abziehen.

Bohrbetrieb
Es stehen zwei Mdglichkeiten der Wasserzufiihrung zur
Verfligung:

1. Automatikbetrieb (vorzugsweise) {E:

bei Wassermengen-Stellrad in Position 1 wird die Was-
serzufuhr automatisch mit dem Steuerschalter des Gera-
tes ein- bzw. ausgeschaltet. Die Wassermenge kann
manuell durch Drehen des Wasserstellrades eingestellt
werden (Mindestwassermenge: ca. 0,5 /min)



2. Bypassbetrieb [E:

Wird das Wassermengen-Stellrad in Position 2 gezo-

gen, ist der Wasserfluss manuell von 0 I/min bis ca. 3,0

I/min durch Drehen des Wasserstellrades einstellbar.

Dieser Betrieb wird fiir spezielle Anwendungen verwendet.

— Stellen Sie vor Bohrbeginn das Wassermengen-Stell-
rad in die Mitte seines Regelbereiches 1-3.

— Setzen Sie den Wasserfangring vorsichtig auf der
Bohrstelle auf.

— Bringen Sie zur exakten Positionierung die Zentrier-
Markierungen am Wasserfangring in Uberdeckung mit
einem allféllig angebrachten Kreuz an der Bohrstelle Ei.

— Bedienen Sie zum Anbohren den Steuerschalter €
noch bevor die Bohrkrone durch Anpressen Kontakt
mit dem Untergrund hat.

— Beginnen Sie mit dem Anbohren erst dann, wenn Sie
an der Wasserdurchflussanzeige erkennen kannen,
dass Wasser durch die Bohrkrone fliesst 28,

— Pressen Sie die Bohrkrone leicht gegen den Unter-
grund an.

— Achten Sie darauf, dass die Bohrkrone maglichst senk-
recht zum Untergrund steht.

Wihlen Sie den Anpressdruck so, dass das Gerdt auf
hochster Drehzahl duft. Ein hoherer Anpressdruck bringt
keine Steigerung der Bohrgeschwindigkeit.

— Gerat gerade fiihren. Nicht seitlich verkannten, da dies
zu geringerer Bohrleistung filhren kann. Immer dar-
auf achten, dass Drehzahl des Gerates hoch bleibt.

— Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Anbohren den
Wasserdurchfluss mittels der Wasserdurchflussan-
zeige (optimaler Bereich: rote und weisse Bereiche
des Laufrades konnen noch einzeln erkannt werden).

E Kontrollieren Sie im Bohrbetrieb laufend die Was-

£ serdurchflussanzeige. Eine zu geringe Wasser-

menge kann eine Blockierung der Bohrkrone im Bohr-
loch und damit eine Beschadigung der Bohrkrone zur

Folge haben. Es kann wahrend der Bohrungen notig sein,

die Wassermenge von Hand durch Drehen des Was-

sermengen-Stellrades @ nachzuregeln.

— Schalten Sie nach Erreichen der gewiinschten Bohr-
tiefe bzw. bei Durchfithrungsbohrungen das Gerét ab
und ziehen Sie gleichzeitig die Bohrkrone aus dem
Bohrloch heraus.

— Drehen Sie im Bypassbetrieb das Wassermengen-
Stellrad 3 in die Stellung Null zuriick.

— Das Abheben des Wasserfangrings vom Untergrund
ist nur bei stillstehender Bohrkrone zuldssig.

& Beim Abheben des Wasserfangringes vorn Unter-
: grund bei laufender Bohrkrone konnen Bohrker-
ne aus der Bohrkrone geschleudert werden. Dies kann
zu Verletzungen fiihren.

Zusétzliche Bedienungsvorschriften fiir den Bohrbe-

trieb mit dem Wasserrecyclinggerat DD-REC1

— Lesen und beachten Sie die Vorschriften der DD-REC1
Bedienungsanleitung.

— Bei der Verwendung des Wasseraufbereitungs-
Systemes ist darauf zu achten, dass das DD-REC1

durch Drehen des Hauptschalters im Standby-Betrieb
ist. Dies wird durch eine grine Lampe angezeigt (s.
Bedienungsanleitung DD-REC1).

— |m Standby-Betrieb wird das DD-REC1 durch Driicken
des Steuerschalters @ am DDEC-1 Gerét in Betrieb
genommen.

— Das Wasseraufbereitungs-System lauft nach dem
Abschalten des DDEC-1 Gerates einige Sekunden
nach. Halten Sie den Wasserfangring wahrend die-
ser Zeitspanne auf das Bohrloch, damit allfalliges
Restwasser aus dem Bohrloch bzw. der Bohrkrone
abgesaugt werden kann.

Werkzeug entnehmen
E @‘ Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker
=/ [& nicht eingesteckt ist.
E Achten Sie bei jeder Entnahime der Bohrkrone dar-
£ auf, dass die Bohrkrone vor allem am Schneidring
heiss sein kann und dass der Bohrkern nicht unkon-
trolliert aus der Bohrkrgne fallt.
— Drehen Sie @ zum Offnen der Werkzeugaufnahme
bis Anschlag nach oben
- Halten Sie das Gerat mit der Bohrkronenspitze leicht
nach unten geneigt i@
— Verdrehen Sie die Bohrkrone um ca, 60° gegen den
Uhrzeigersinn
- Ziehen Sie die Bohrkrone nach vorne aus der Werk-
zeugaufnahme .
— Schwenken Sie die Bohrkrone mit dem Einstecken-
de leicht nach oben und ziehen Sie die Bohrkrone
aus dem Wasserfangring nach hinten &l.

Bohrkernentfernung aus der Bohrkrone

Hinweis:

— Nach dem Bohren eines Loches senkrecht nach oben,
ist die Bohrkrone zuerst vom Restwasser durch Kip-
pen der Bohrkronenspitze nach unten zu entleeren

— Entnehmen Sie die Bohrkrone aus der Werkzeugauf-
nahme

- Halten Sie die Bohrkrone fest und schiitteln Sie den
Bohrkern aus der Bohrkrone durch das Einstecken-
de nach hinten aus. Sollten Teile des Bohrkerns in der
Bohrkrone stecken, klopfen Sie mit der Bohrkrone
senkrecht nach unten gegen einen weichen Gegen-
stand (Holz, Kunststoff) oder verwenden Sie ginen
diinnen Stab zum Ausstossen des Bohrkerns.

:& Vergewissern Sie sich vor dem Wiedereinsetzen
L der Bohrkrone in das Gerat, dass alle Bohrkern-
teile aus der Bohrkrone und aus der Werkzeugaufnah-
me entfernt sind. Aus der Bohrkrone fallende Kerne kin-
nen zu Verletzungen fihren.

Bohrkernentfernung aus dem Bohrloch

— Nehmen Sie das Kernbrechwerkzeug (optionales
Zubehdr) aus dem Transportkoffer.

— Vergewissern Sie sich, dass der Durchmesser des
Kernbrechwerkzeugs mit dem Bohrdurchmesser der
verwendeten Bohrkrone (ibereinstimmt.

— Stecken Sie das Kernbrechwerkzeug unter leichtem
Verdrehen bis auf Anschlag in das Bohrloch.



— Brechen Sie den Bohrkern durch leichtes seitliches
Driicken auf das Kernbrechwerkzeug.

— Ziehen Sie den gebrochenen Kern mit dem Kern-
brechwerkzeug aus dem Bohrloch.

— Drehen Sie das Kernbrechwerkzeug um 180° und
fithren Sie es wiederum in das Bohrloch ein.

— Messen Sie die effektiv erreichte Bohrlochtiefe mit
einem Masstab.

— Wiederholen Sie diese Vorgange ggf. mehrmals bis
der gesamte Bohrkern entfernt ist.

Entnahme Wasserschauglas

— Schieben Sie die Verriegelung des Wasserschaugla-
ses in Richtung der Werkzeugaufnahme.

— Heben Sie das Wasserschauglas noch oben ab.

~ Entnehmen Sie das Wassermengen-Laufrad inkl. Achse.

— Entfernen Sie vorhandene Schmutzpartikel.

— Kontrollieren Sie die Dichtung zum Schauglas auf
Beschidigungen und wechseln Sie diese gegebe-
nenfalls aus.

Entnahme Wasserzufluss-Filter

- Schrauben Sie den Wasserzuflussstutzen mit einem
entsprechenden Werkzeug aus dem Gerétegehause

— Entnehmen Sie vorsichtig den Filter mit einer Zange.

— Kontrollieren Sie die Dichtung auf Beschidigungen
und wechseln Sie diese gegebenenfalls aus.

— Achten Sie beim Zusammenbau auf den richtigen Sitz
der Dichtung und des Filters.

Pflege und Instandhaltung

Pflege
[\ Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker
(&2 nicht eingesteckt ist.

Das Motorgehause, die Griffschale sowie die Riemen-
abdeckung sind aus schlagfestem Kunststoff gefertigt.
Das Getriebegehduse besteht aus Magnesium. Der Griff-
deckel, der Seitenhandgriff und die Kabeltiille bestehen
aus Elastomer-Werkstoff.

‘&i [& Reinigen Sie die Gerdteaussenseite regel-
23| &) méssig mit einem leicht angefeuchteten Putz-
lappen. Verwenden Sie kein Sprithgerat, Dampfstrahl-
gerdt oder fliessendes Wasser zur Reinigung! Die elek-
trische Sicherheit des Gerates kann dadurch gefahrdet
werden. Halten Sie die Griffpartien am Gerat immer frei
von Ol und Fett. Verwenden Sie keine silikonhaltigen
Pflegemittel.

I| Betreiben Sie das Gerat nie mit verstopften Lif-
'3 tungsschlitzen! Reinigen Sie die Liiftungsschlitze
vorsichtig mit einer trockenen Biirste. Lassen Sie keine
Fremdkorper in das Innere des Gerates eindringen

Reinigen Sie regelmassig die Werkzeugaufnahme mit
einem Putzlappen und fetten Sie diese regelmassig mit
Hilti Fett ein. Entfernen Sie vorhandene Schmutzparti-
kel aus der Werkzeugaufnahme.

Pflegen Sie auch Ihre Werkzeuge. Entfernen Sie fest
anhaftenden Schmutz und schiitzen Sie die Oberflache
ihrer Werkzeuge vor Korrosion durch gelegentliches
Abreiben mit einem 6lgetriankten Putzlappen. Halten Sie
das Einsteckende immer sauber und leicht eingefettet.

Entfernen Sie gelegentlich den Filter im Wassereinlauf
des Gerdtes und spiilen Sie das Filtersieb gegen die
Durchflussrichtung mit Wasser durch.

Sollte die Wasserdurchflussanzeige verschmutzt sein,
so entnehmen und reinigen Sie diese mit einem befeuch-
teten Putzlappen. Zur Reinigung des Schauglasses kei-
ne Scheuermittel oder scharfe Gegenstinde verwen-
den! Dadurch kann die Funktion der Wasserdurchflus-
sanzeige beeintrachtigt werden.

Instandhaltung

Priifen Sie regelméssig alle aussenliegenden Teile
des Gerdtes auf Beschéddigung und alle Bedie-

nungselemente auf einwandfreie Funktion. Betreiben Sie

das Gerét nicht, wenn Teile beschadigt sind oder Bedie-

nungselemente nicht einwandfrei funktionieren. Lassen

Sie das Gerat vom Hilti Service reparieren.

Garantie

Hilti garantiert, dass das gelieferte Gerat frei von Material-
oder Fertigungsfehlern ist. Diese Garantie gift unter der Vor-
aussetzung, dass das Gerét in Ubereinstimmung mit der
Hilti Bedienungsanleitung richtig eingesetzt und gehand-
habt, gepflegt und gereinigt wird, dass alle Garantieanspriiche
innerhalb von 12 Monaten ab dem Verkaufsdatum (Rechnungs-
datum) erfolgen und dass die technische Einheit gewahrt
wird, d. h., dass nur Original Hilti Verbrauchsmaterial, Zubehtr-
und Ersatzteile mit dem Gerét verwendet werden.

Diese Garantie umfasst die kostenlose Reparatur oder
den kostenlosen Ersatz der defekten Teile. Teile, die dem
normalen Verschleiss unterliegen, fallen nicht unter die-
se Garantie.

Weitergehende Anspriiche sind ausgeschlossen, soweit
nicht zwingende nationale Vorschriften entgegenste-
hen. Insbesondere haftet Hilti nicht fiir unmittelbare
oder mittelbare, Mangel- oder Mangelfolgeschéden,
Verluste oder Kosten im Zusammenhang mit der Ver-
wendung oder wegen der Unmiglichkeit der Verwen-
dung des Gerdtes fiir irgendeinen Zweck. Still-
schweigende Zusicherungen fiir Verwendung oder Eig-
nung fiir einen bestimmten Zweck werden ausdriick-
lich ausgeschlossen.

Fiir Reparatur oder Ersatz sind Gerat und/oder betrof-
fene Teile unverziiglich nach Feststellung des Mangels
an die zustéindige Hilti Marktorganisation zu senden.

Die vorliegende Garantie umfasst samtliche Garantie-
verpflichtungen seitens Hilti und ersetzt alle friiheren
oder gleichzeitigen Erkldrungen, schriftlichen oder mind-
lichen Verabredungen betreffend Garantien.



Entsorgung

Hilti Gerate sind zu einem hohen Anteil aus wiederverwertbaren Materialien hergestellt. Voraussetzung fiir eine
Wiederverwertung ist eine sachgemasse Stofftrennung. In vielen Landern ist Hilti bereits eingerichtet, Ihr Altgerét
zur Wiederverwertung zuriickzunehmen. Fragen Sie Ihren Verkaufsberater oder den Hilti Kundenservice.

Falls Sie das Gerdt selbst einer Stoffverwertung zufiihren wollen: Zerlegen Sie das Gerét, soweit dies ohne
Spezialwerkzeug maglich ist. Das Getriebe des Gerates funktioniert olfrei. Lediglich beim Wasserfanggestange ist
darauf zu achten, dass das 0! der Druckfeder bei der Entsorgung getrennt wird.

Bauteil/-gruppe Hauptwerkstoff Wiederverwertung
Transportkoffer Kunststoff Kunststoffrecycling
Motorgehduse Kunststoff mit Stahlbuchsen Kunststoffrecycling
Handgriff, Seitenhandgriff Kunststoff Kunststoffrecycling
Getriebegehduse Magnesium Altmetall

Elektronikbox verschiedene Elektronikschrott oder Altmetall
Liifter Kunststoff mit Magnetring Kunststoffrecycling
Riemenabdeckung Kunststoff Kunststoffrecycling

Motor (Rotor und Stator) Stahl und Kupfer Altmetall

Lagerschild und Riemenspanner Magnesium-Stahl-Alu Altmetall
Werkzeugaufnahme Stahl mit Kunststoff Altmetall
Werkzeugaufnahmenhebel Stahl Altmetall

Netzkabel Kupfer elastomerummantelt Altmetall

Getriebe Stahl Altmetall

Grifftrager Kunststoff mit Metall Kunststoffrecycling
Wasserfanggestdnge Rohre Stahl/Kunststoff Altmetall/Kunststoffrecycling
Druckfedern Stahl Altmetall/Altél
Wasserfanggesténge Halter Magnesium Altmetall
Wasserfanggestinge Ring Kunststoff Kunststoffrecycling
Wasserfangegestange Schlauch _Elastomer Kunststoffrecycling

Umgang mit Bohr- und Schneidschlimmen

Bei der Bearbeitung von mineralischen Untergriinden (z.B Beton) mit Diamantwerkzeugen im Nassschnittverfah-
ren fallen Bohr- bzw. Schneidschlamme an. Ahnlich wie bei frischem Mértel kdnnen bei Haut und Augenkontakt
Reizungen auftreten. Tragen Sie Arbeitsschutzkleidung, Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

Unter Umweltgesichtspunkten ist das Einleiten dieser Schiamme in Gewasser oder in die Kanalisation ohne geeig-
nete Vorbehandlung problematisch.

Vorgehensweise zur Entsorgung

Bei der Entsorgung der Bohr- bzw. Schneidschldmme sind zusatzlich zur nachstehenden empfohlenen Vorbe-
handlung die jeweiligen nationalen Bestimmungen zu beachten.

Erkundigen Sie sich bei den lokalen Behérden.

Empfohlene Vorbehandlung:

M Der Bohr- bzw. Schneidschlamm ist zu sammeln (z.B. mit dem Wasser-Recyclinggerét DD-REC1 oder mit einem
Sauger).

M Der Feinstaub im Bohr- bzw. Schneidschlamm ist durch Absetzen vom Wasser zu separieren. (z.B. durch
Stehenlassen oder Zugabe von Flockungsmitteln).

W Der feste Anteil des Bohr- bzw. Schneidschlammes ist auf einer Bauschuttdeponie zu entsorgen.

W Das Wasser des Bohr- bzw. Schneidschlammes ist zu neutralisieren, bevor es in die Kanalisation eingeleitet
werden kann (z.B. durch Zugabe von viel Wasser oder anderen Neutralisationsmitteln)



Fehlersuche

Fehler Migliche Ursache Behebung
Gerdt lauft nicht an Netzstromversorgung Anderes Elektrogerat einstecken,
unterbrochen Funktion priifen
Netzkabel oder Stecker defekt Von Elektrofachkraft priifen und
gegebenenfalls ersetzen lassen
Schalter defekt Von Elektrofachkraft priifen und
gegebenenfalls ersetzen lassen
Motor lauft— Getriebe defekt Lassen Sie das Gerat vom Hilti Service
Bohrkrone dreht nicht reparieren

Bohrgeschwindigkeit ldsst nach

Wasserdruck/Wasserdurchfluss
zu hoch

Einsteckende verschmutzt oder
nicht richtig verriegelt
Bohrkrone defekt

Getriebe defekt

Bohrkrone poliert

Wassermenge am Stellrad reduzieren

Einsteckende reinigen und Bohrkrone
richtig einsetzen

Bohrkrone auf Beschadigung priifen und
gegebenenfalls austauschen

Lassen Sie das Gerdt vom Hilti Service
reparieren

Bohrkrone auf Scharfplatte scharfen
dabei Wasserspiilung laufen lassen

Motor schaltet ab

Gerdt kommt zum Stillstand
Gerat zu warm. Thermischer
Uberlastschutz des Motors

Gerat gerade fiihren
Gerdt entlasten und durch mehrmaliges
Driicken des Schalters Gerat wieder

hat angesprochen hochfahren lassen

Elektronik defekt Lassen Sie das Gerat vom Hilti Service
reparieren

Lifter defekt Lassen Sie das Gerat vom Hilti Service
reparieren

Kein Wasserfluss im
Automatikbetrieb

Filter oder Wasserdurchfluss-
anzeige verstopft
Magnetventil defekt

Filter oder Wasserdurchfluss-

anzeige entnehmen und durchspiilen
Im Bypassbetrieb bohren;

Lassen Sie das Gerdt vom Hilti Service
reparieren

Kein Wasserfluss im
Bypassbetrieb

Filter oder Wasserdurchfluss-
anzeige verstopft

Filter oder Wasserdurchflussanzeige
entnehmen und durchspiilen

Wasser tritt am Getriebegehduse

aus

Wellendichtring — Spiilkopf defekt Lassen Sie das Gerét vom Hilti Service

reparieren

Bohrkrone ldsst sich nicht in die
Werkzeugaufnahme einsetzen

Werkzeugaufnahmehebel nicht
ganz gedffnet

Hebel bis auf Anschlag dffnen

Einsteckende/Werkzeugaufnahme Einsteckende/Werkzeugaufnahme

verschmutzt oder beschadigt

reinigen und gegebenenfalls wechseln

Wasser tritt aus der Werkzeug-
aufnahme aus

Einsteckende/Werkzeugauf-
nahme verschmutzt
Dichtung Werkzeugaufnahme
defekt

Einsteckende/Werkzeugaufnahme
reinigen

Dichtung iiberprifen und gegebenenfalls
erseizen






